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Municipio MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-016-2015
No.
Nombre CONSTRUCCION DE TECHOS PARA
dela MEJORAMIENTO DE VIVIENDA PARA
Obra COMBATIR EL REZAGO SOCIAL, EN LA
LOCALIDAD DE PARAISO, COMISARIA DEL

MUNICIPIO DE MAXCANL], YIICATAN

Contrato de prestacion de servicios que celebran por una parte el Municipio de MAXCANU, Yucatan, a
través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acto por su Presidente Municipal C. CAMILO MAY CAUICH y el Secretario Municipal
el C. ,MARIA GUADALUPE CAB ROSADO cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes
en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: el ING. JOSE LUIS MARRUFO HOIL al
gue se denominara “El Contratista”, representado por el mismo en su caracter de PROPIETARIO de
conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:
Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de: H

YU
a).- FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL PRES:\{EENCM

en domicilio conocido, palacio municipal.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizo a través-ﬁg\: Y
‘. -glﬂ

*
1
R

(1. INVITACION RESTRINGIDA

[

1.5.- Sera exclusivamente responsable ge*"fn\; Lot
PRt |
a).- Designar los lugares en qu@*ﬁ&- %&cumr las obras objeto de este contrato. S
v P L3
._d' ]1 s

Titls de Maszatng

T

2.- “El Contratista” declara gug

acta de nacimiento y acredita su personalidad como propietario, con sut.
M

AYUNTAMIENTC

LAXCANU, YUCATAN.

SECRETARIO MUNICIPAL
2012 2015

2.1.- Acredita su existencia
registro federal de causantes.

2.2.-Que su registro federal de contribuyentes es MAHL 550717 3R1

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero C. 103 No. 511-E COL. DELIO MORENO
CANTON, de la localidad y municipio de Mérida, Estado de Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condiciones técnicas y econdémicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la
elaboracion de expedientes técnicos y supervision de la ejecucion de los mismos. Objeto de este
contrato.
2.5.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de las obras objeto de este contrato a fin de considerar :
todos los factores que intervienen en su ejecucion; (e & T}
2.6-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  €n ninguno deZ= i
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pblicas y Servicios Relacionados con HSP\YUNW:M'{""
TESORERIA bl

MAXCANU, YT
2012 - 2014
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Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.7.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y seré el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de 2 e
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, seglpy.
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditori
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los >
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir 012. 2015
instrucciones y debiendo permanecer en la residericia de la obra, a fin de que las consultas requeridas

se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contratd;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y una copia, una para “El Contratista” por la
supervision de la obra;

¢)-- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

¢)- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circuns '?&,de cada caso: numero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, preve rﬁn.ﬁ_:oq_secuencia economica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la & 3 _,_jgr_gsu‘?aso. a la nota que se

,'ﬂ".‘ s ¥ e ’k:d.-u;

contesta. i
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: & S, i
SWLAS
5 ¢

H. ﬁYUNTAM!EN TG
WCANY, YUCAT,

;‘.’:’I."_AHFD MUMC!PM.
W12 2015

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municigfé da a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total gy e=gcuerdo con las especificaciones de obra, proyecto,
catalogo de conceptos de trabgjda § unitarios, programa y presupuesto que forman parte
integrante del expediente, consist@nt&est "*CONSTRUCCION DE TECHOS PARA MEJORAMIENTO DE VIVIENDA

PARA COMBATIR EL REZAGO SOCIAL, BY LA LOCALIDAD DE PARAISO, COMISARIA DEL MUNICIPIO DE MAXCANU,
YUCATAN ;

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 355,360.23 (trescientos cincuenta y cinco mil trescientos sesenta pesos 23/100 m.n.)

NOTA: DE ACUERDO AL ARTICULO 9 FRACCION Il DE LA LEY DEL IVA, LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE CONSTRUCCION DE
INMUEBLES DESTINADOS A CASA HABITACION, ES EXCENTO AL IMPUESTO DEL VALOR AGREGADO.

o : TESORERIA MUNICI:
Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato seré de “AQIAXCANU, YUCATAN

dias naturales por lo que “el contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este con epdia 11 5. 2018
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del mes de Mayo del afio 2015 y a concluirlas a mas tardar el dia 19 del mes de Junio del afo 2015 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. &
i

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto: _{;,;M.,m

L™

a)- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompal‘%dé‘(i INT J &5
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadBReS| DN 1
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, andlisis calculo e integracion de los lﬂ‘iDM“Cﬂ:‘dﬂ‘ YUCATAN -
correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; 12012 - 2015 .
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacion total de las estimaciones,

contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién

se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion. / Jg/

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que e
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejefutados
0 por pagos indebidos. ; «;Lm;

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tend

710{diez) dias habiles, ——
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién p r escrito la reclamacién. Si %E‘
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia recla uﬁ’ considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratis 2 e u\,herecho a ulterior reclamacion. =
c)- El lugar de pago sera en las instalacig Espfe ‘l'; de este Ayuntamiento. En caso de que “El A L mu%_
Contratista” haya recibido pagos en.ex ste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso <

mas los intereses correspondientes Gofgf a"Una tasa que serd igual a la establecida por el Codigh AYUNTAMIENTC
Fiscal de la Federacion como si se Bl supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscale®AXCANU, YUCATAN.
Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturalesRf TﬂHrD MUNICIPAL

desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicibnde 201z 015
“El Municipio®. —

Sexta.-Fianza de vicios ocultos.- “El Contratista”, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha de recepcion de los trabajos, una pdliza de fianza
por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora =
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. y/o cheque cruzado a favo@:‘b
del “Municipio”. H. AYUNTAWH- .
TESUHEH;A MUNICIP 21

. VAXCANU, YuCaTan
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Séptima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos atn no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera aoompaﬁar de la documentacion comprobatorta necesaria dentro de un plazo que no excedera
de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera
sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;
Il- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo

por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

jma«.ﬁ MMQ

ll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara COHI?-\YUNTAM,EN ]
actualizacion de costos de los mismos. PRE&,IUEN ey

MAXCAN!J YUCATAN
2{‘1 12 . n'-"l-". ' i\,

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a)- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,

respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,

respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los /((
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados conghase en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

fn%en‘ dentro de la

qlesa los precios que

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no Sg.
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calr:ulart
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida Ia m

c)-Los precios originalmente pactados en el contrato,f
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos dlrec {
indirectos y la utilidad originales durante todo el e

H. AYUNTAMIENTC

d)--La formalizacion del ajuste de costo déhel efectus MAXCANU, YUCATAN
aumento o reduccion correspondiente, por 1 qUE SORETARID !;_1;.1.(‘_]_.:“'
i 2017 9018
Ui1s

Octava.- Recepcion de los trabajos.- “El MU!‘IICID]O recibira los trabajos objeto del presente cg
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerd¢Tz
especificaciones convenidas y demas estipulaciones de! contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los

adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);! Municipio” verificard dentro de

dias habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al fiRah ar-"fé.‘_‘:?
H AV\JNT} ".-'}
rESUREﬁ'r T e
MAXCan .
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verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podréd efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c)- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

Uidin e Mzennss
d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la re ,ﬂﬁ
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recﬁ UNTAMIENT:
ESIDENCIA MUMICIPAL

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dlspuestMﬂJlCﬁWU YUCATAN.
la resolucion judicial. 2012 - 2015

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partif de la fecha de verificacién que de su termmacnon
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estuma i6n
correspondiente.

responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Mumcmro y a cargaxde “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientgssgle Cubrirse por trabajos

torgadas por “El
Contratista”.

nrékentantes que para tal efecto
jeto del presente contrato y dar\ .\

Novena.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiema

a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones guUE BSEMG, héftinentes relacionadas con su ejecucion, e
en la forma convenlda asi como las modlﬁca @resiage, en su caso, ordene “El Municipio”. ﬁmmmmg

o ‘!%\represemantes realizar la inspeccion de todos. IB¥UN TAM!F NT

Es facultad de “El Municipio”, a tragé
10 tle los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los Iuﬁh‘tﬁﬂm (0 ‘fut

materiales que vayan a usarse en la e
de adquisicién o fabricacion.

H, AYUNTAM!E NTO
TESORERIA MURICIPAL

i VAXCANL), -
Péglna Sdell Stio ri-:‘:..i\ N
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de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificara si redine los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos
senalados.

Décima.- Relaciones de “El Contratista” con sus-trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y
patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el (nico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima primera.- Responsabilidades de “El Contratista™ - “El Contratista” sera el tnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato L
y sus anexos o0 conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion T T

0 reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su 71"':}?
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso #l AYUNTAM!E NTO
Municipio®, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total o parcial de los trabaBESIDENCIA ; AUNICIPAL
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el p[azmgxcmu YUCATAN.
sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato. 2012 - 2015

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho
reclamar pago alguno por ellos. /ﬂ,ﬂ

i

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autondad S
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la wig publica y a las r
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” pa¢ ejqcucn&n de sus

trabajos. ﬁ :
& b

“El Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios g unicipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por n : pulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito } i0” 0 por violacion a las leyes y
reglamentos aplicables. (f:‘\ i

“El Contratista” debera efectuar los s Recesarios a efecto de recabar y obtener todos los

dictamenes, permisos, licencias y dem Bciones que se requieran para la ejecucion de los

trabajos objeto de este contrato. H. Ay UNTAMJr rrrc,
o MAXCAN v

Décima segunda.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Munigipie=:tendra la facultad dCRITA: i o

verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El dta” de acuerdo al i, ABE

programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente ': ¢¢ de las obras. Si

como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor -_ -dé ‘J debio realizarse,

“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

Lp =
H. AYUNTAMIEN; IT0
TESORERIA MUNICIP AL
ij\xr ’-‘Nd VLJ(' l;.'r N
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que:se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hara la retension o devolucion que corresponda a fin de que Ia retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ditimo mes “El Contratista” estd en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por €l retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha senalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion sefalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”,

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no ™
sea imputable a “El Contratista”. *:‘E"'ﬂ%

e

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales senaladas anteriormente},}'?‘ ‘YL' [ﬁTAMIENTO
Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo. DENCIA MUNICIPAL

MAXCANU, YUCATAN.
En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancione®12 - 2015
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “E
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento dé

contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato. 5, 77/ g
Décima tercera.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por_gscfit a';%%ontrati 2
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender tota  parcialmenté’ las obras

contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas jus
que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudén
motivaron la suspensién. :

‘ de interés general, sin || 2% |
cesar las causas que 3 ﬁ

En caso de suspension definitiva de los trabaj ‘%&tplo podra dar por terminadﬁ':;j"!"Lu = :J\?

anticipadamente el contrato, por causas justificagas intg general, ajustandose las partes @ Iy, INTAMIENT:
establecido en la cldusula décima-sexta y ge flaraly: aJustes 0 reintegros correspondlentes a los. . NU YU(._N,I.."'
anticipos entregados asi como, en su caso, se ARG AU NET!;;

4

Décima cuarta.- Rescisidn del contrato.- Las partés.convienen en gue el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respfet
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de plg
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimientg
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decad
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondaente

LM. ]
m
? H. AYUNTAMIENTA

oy, TESORER(A paye irt
Pagina7 de 11 VAXCANL, YLT i
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Municipio MAXCANU
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Contrato  FISM-MAXCANU-016-2015
. No.
Nombre CONSTRUCCION DE TECHOS PARA
dela MEJORAMIENTO DE VIVIENDA PARA
Obra COMBATIR EL REZAGO SOCIAL, EN LA

LOCALIDAD DE PARAISO, COMISARIA DEL
MUNICTPIO DE MAXCANL, YIICATAN

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién
conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima Quinta.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derechg—_
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolve ;,-“-i
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentrp| “¥°

de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalado anteriormente, debera estar fundada y motivada
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electrénica, que para e
efecto se haya previsto. T ey

T
Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas implhbbqéétﬁ\ﬂ"mfili-j NTO
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siePrSIGEEIL] RUAICTEAL
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato. MAXCANY, vicaTay
2012-2015

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion s
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de fa notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
€quipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trat j"@;o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres diashabiles, a la poses disposicion de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el eﬁo 80 que se encuentra.

i 3
“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Mu L (T ﬁ_[‘i_i_azo‘de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacion de la resolucié : fiine"'la rescision del contrato, toda la

i
documentacion que se le hubiere entregad® s [ jgﬁeiér'l de los trabajos.

, H. Ay, A
Décima sexta.- Trabajos extraordinari Mo a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevara }_I‘JNTAJ!;.I;E;__-- ;
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos er_i!?f;”f-'_‘{_ts_ Yue.,
en el programa, se procedera de la siguiente forma: e G Mt

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a)- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicable
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecuciqoiy: Sg-pbliga

a realizarlos conforme a dichos precios.
LB 1 AYUNTAMIEN TG
TESORT RIA py

i NICiFAL
MEXCAYY, YLepran

o - 2e
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MIINICTPIO DE MAXCANI, YIICATAN

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los anélisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor 0, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos anélisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio"” lo i
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo === =
respecto a los precios unitarios a que se refiere éste inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutatlosY UNTAMIENTO
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios. VRESIDENCIA MUNICIPAL
: ] ) MAXCANU, YUCATAN

€).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que S€5012 - 2015 ’
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las parte
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos. M

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucio
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”. .

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos. p/}‘:‘.'.'?‘ }

igto Eﬁensuatmente

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir com tifies
jumentos de pago a que

los costos directos ante el representante de “El Municipio” para. R
se refiere la cldusula sexta de este contrato. : (.@ A N

brden de trabajo correspondiente a tal

En todos estos casos “El Municipio” dara a * Sta” |
ciosglinitarios quedaran incorporados al presente

evento, los conceptos y sus especificacionggR
contrato para todos sus efectos. %

'

2.- Trabajos extraordinarios por administr}ﬁo\n directa: H. AYUNTAMIENTC
MAXCANU, YUCATAN.

afbs por (GECRETARID MUNICIPAL

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos e 2012 2015

procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.-Trabajos extraordinarios por tercera persona: AL@?

H. AYUNT, WHENTO
TESORERL: » a1
VAXCALE oo sy
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Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podrad encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima séptima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor 0 cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes. *

Si se presentasen causas que impidan la terminacioén de los trabajos dentro de los plazos estipulados,

que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo

para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a

imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El

Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que;\'g_:vm?

los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato. H ;" —
H.A) UNTAMIENTO

IRECIN:
En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no ‘podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) dBENCIA MUNICIPAL
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firma NU, Yuica TAN.
las partes, forma parte integral de este contrato. 2012 - 2015

b).-Convenio adicional de ampliaciéon de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o ds

plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren p# 3 /y/,, Vo4
eludir esta ley. LN

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objety ‘E‘ie;lshﬁ" yecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nue,va'&":@q’n@e . €5t0S convenios

seran autorizados baijo a responsabilidad de “El Municipio”. Dichas 5 no*podran, en modo

magifice

alguno, afectar las condiciones que se refieran a la natural 228\ C8 g:le ¢as esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquiei‘;pﬁrﬁa &l cemmplithiento de esta ley.
P GG,

Décima octava.- Subcontratacion.- “El Contrati _

dra tealizar la obra por otro. Sin embargo, para
los efectos del contrato se 'Mcién el acto por el cual “El Contratista”
encomienda a otra persona la realizac ff- e de los trabajos o cuando adquiera materiales o
equipos que incluyan su instalacién eri-’go Sidtaligios objeto del contrato.

o ;

Cuando “El Contratista pretenda uﬁiizé&os servicios de otra empresa en los gé
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual

rechaza la subcontratacién. WMAXCANU, YUCATAN

SECRETARIO MUNICIPAL
gRtratista” a quien 7012 2015

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “B

€ cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subro *'H uno de los
derechos de “El Contratista”. T
ng '}I AYUNTAM_ ENTO
AXCANU, Yy ATan
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Décima novena.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la
aprobacion expresa, previa y por escrito de “E| Municipio”.

Vigésima.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello
que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunaies Estatales de 1a tiudad de Meérida, por fo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima primera- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Pdblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima segunda.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ningun gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

Yucatan el dia ocho de mayo de 2015)

El presente contrato se firma en Ia localidad de Maxcanu. Municipio del mismo nombre, Estado de . Zﬁ
iy

L

T

'

e K

<, AYUNTAMIENTC
IAXCANU, YUCATAN.

Presidente Municipal E;mm%u > SecretEs Comana—CRCTARIC MUNCFA

2012 2015
H. AYUNTAMIENTO =
C. CAMILO DELELYS MAY CAUICH PRESIDENCIA MUNICIPAL C. MARIA GUADA PE'CAB%BOSADO

IAAXCANU, YUCATAN. TR
2012 - 2015 * B
por “El Contratista” (».\1 % l.;_;f""

V. €
A
o

0
L )

"

C. WILBERTH RAUL SANCHEZ
BACAB
TESORERO MUNICIPAL

H. AYUNTAMIENTC
TESORERIA MUNICIPAL
VAXCANU, YUCATAN

2012-2015
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Municipio MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-013-2015
No. .
Nombre CONSTRUCCION DE TECHOS PARA
dela MEJORAMIENTO DE VIVIENDA PARA
Obra COMBATIR EL REZAGO SOCIAL, EN LA

LOCALIDAD DE CHAN CHOCHOLA,
COMISARIA DEL MUNICIPIO DE MAXCANU.
YUCATAN

Contrato de prestacién de servicios que celebran por una parte el Municipio de MAXCANU, Yucatan, a
través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acto por su Presidente Municipal C. CAMILO MAY CAUICH y el Secretario Municipal
el C. ,MARIA GUADALUPE CAB ROSADO cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes
en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la ‘otra parte: el ING. JOSE LUIS MARRUFO HOIL sl
que se denominara “El Contratista”, representado por el mismo en su caracter de PROPIETARIO de
conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como Organo ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos

los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios publicos. P R

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos vénréhfés de: \ e
.a}} Y > E@@w
a).- FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL: = *. == AV
ARy 8 - AYUNTAMIENTC
1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrate'en el”ﬁglé?ﬁio Municipal de maxcanu S CANU, YUCATAN.
en domicilio conocido, palacio municipal. ff‘ L ECRE?TOQ;H)IG I?tflﬁuing!mm
ACN S 4 ¢
1.4.- El procedimiento del presente contr, off‘bglizé a través de:
(1. INVITACION RESTRINGIDA
. ;‘%
1.5.- Sera exclusivamente responsable de: H. AYUNTAM IENTO
PRESIDENC)
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de/sste £R0 ﬂ_[i INPAL
2012-2015

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con acta de nacimiento y acredita su personalidad como propietario, con su
registro federal de causantes.

2.2- Que su registro federal de contribuyentes es MAHL 550717 3R1

2.3- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero C. 103 No. 511-E COL. DELIO MORENO - AYUNTAM =+ ¢

CANTON, de la localidad y municipio de Mérida, Estado de Yucatan; s o
‘ VAXCANU, YUT T2
2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas Y gy o ds ey

la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la
elaboracion de expedientes técnicos y supervision de la ejecucion de los mismos. Objeto de este
contrato.

2.5.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de las obras objeto de este contrato a fin de considerar

todos los factores que intervienen en su ejecucion;

Pagina 1 de 12
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2.6-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Ptblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatin y el 94 de Ia Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.7.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.-Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de v
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segtn ‘:
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias of

que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. <

Esta bitacora ser@ abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los . ':
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir f@?ﬁk
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas re&m_g_ridas_I AYUNT, =
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: ,-&'5 L AMIENTC

% MAXCANU, YUCATAN,

erra N e oo URIE
a)-- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas alﬁf?é'seg%‘contrato; "CR[JSQT?O g‘f?’l;_ﬂ;wm
P N 3
b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y una copia, una pz !l:a%rﬁo[’_\tratista’ por la
supervision de la obra; A v /

# o g 27 /
(:.,f, \,\ :

. A
e\ g
¥

¢)- El contenido de cada nota deberd precisar, segln @gsmistéﬂbias de cada caso: nimero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, soluﬁiﬁnﬁpieyencién. consecuencia econdémica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi cBm%qlg referencia, en su caso, a la nota que se
contesta. o Ml

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar el
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de acuerdo con las especificaciones de obra, proyecto, jgn.mﬁ
catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios,:programa y presupuesto que forman parte e
integrante del expediente, consistente en; “CONSTRUCCION DE TECHOS PARA MEJORAMIENTO DE VIVIENDA H. AYUNTARF

PARA COMBATIR EL REZAGO SOCIAL, EN LA LOCALIDAD DE CHAN CHOCHOLA, COMISARIA DEL MUNICIPIO DE TESORERIA RUf.
MAXCANU, YUCATAN AAXCANU, YUCAT:,

2012 - 2015
NOTA: DE ACUERDO AL ARTICULO 9 FRACCION Il DE LA LEY DEL IVA, LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE CONSTRUG IOR-O

INMUEBLES DESTINADOS A CASA HABITACION, ES EXCENTO AL IMPUESTO DEL VALOR AGREGADO. .,«g,,i_??a‘_c%s:
. e

H AYUNTAMIENTO
PRESIDENCIA MUNICIPAL
MAXCANU, YUCATAN.
Pégina 2 de 12 2012 - 2015

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la ka Ficta
de $ 355,360.23 (trescientos cincuenta y cinco mil trescientos sesenta pesos 23/100 m.n.) :



Municipio MAXCANU

de
Contrato FISM-MAXCANU-013-2015
No.
Nombre CONSTRUCCION DE TECHOS PARA
dela MEJORAMIENTO DE VIVIENDA PARA
Obra COMBATIR EL REZAGO SOCIAL, EN LA

> LOCALIDAD DE CHAN CHOCHOLA,
COMISARIA DEL MUNICIPIO DE MAXCANUI.
YUCATAN

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato sera de “40”
dias naturales por lo que “el contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 15
del mes de Mayo del afio 2015 y a concluirlas a mas tardar el dia 23 del mes de Junio del afo 2015 de
conformidad con el programa de ohra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga é tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos senalada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “E| Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

H. AYUNTAMIENTC

MAXCANU, YuC4TAN.

SECRETARID MUNICIPA|
2012 2015

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acomp
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generg
notas de bitdcora, reporte fotografico. Croquis, andlisis célculo e integracion de los! fimpoy
correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la feohage corié
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y autorizacion total de | mac
contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho pta

se daré por autorizada. b o

ada

£\
b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, <¥ér’n&6-%§é‘n ser autorizad
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguie aﬁa A

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran cog
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamai porie

0 por pagos indebidos. % @

&
Si “El Contratista” estuviere inconforme con las esﬁmaciones.?;%ﬁré un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exce
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Céz'gﬂYUNTAMIENTC-'

Ve e M itnsmag

Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pagop RERIA MUNICIPAL
Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computar :E PrEdi CANU, YUCATAN
desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidad =8, disposicion de 3152015

“El Municipio”. i

Uilln de Wirorm

H. AYUNTAMIENTO

. PRESIDENGIA M
Pagina 3 de 12 MAXC ANy VUTIEIPM
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Sexta.-Fianza de vicios ocultos.- “El Contratista”, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha de recepcion de los trabajos, una péliza de fianza
por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. y/o cheque cruzado a favor
del “Municipio”.

Séptima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aun no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” Ia que se
debera acompanar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera
de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera
sobre la procedencia de la peticion.

L3

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabgjoAYUNTAMIENTC

por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .enMeAXCANU, YUCATAN.

presente contrato; SECRETARIO MUNICIPAL
2012 2015

.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimars con la
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente: o G
) 2 s -
L i
a)- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos deloszinsumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable af contratista,
et T

respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido. :

o AR
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de ccrstrjé.“;e;b_ sﬁmente para los

trabajos pendientes de ejecutar. : = 2
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen, Qe.,!bs\fsecios sera la del acto de
presentacién y apertura de proposiciones. : “\v;?’

sé¢8n calculados con base en el indice XE
_.(’-.3_.'.‘- ico;

Cipio”, no se encuentren dentro de la
a calcularlos conforme a los precios que

psu(’nb
0'de

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los i
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Ba
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El"
publicados por el Banco de México; “El Municipio” proced

)

investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada: 5@5\
¢)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de | ?ngéggmf—ﬁfr
trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de | CANU YU;E::' .
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato; | = 2012 - "0‘.: g
d)--La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resdiuci acuerde el d%
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno. Il

H. AYUNTAMIENTO
PRESIDENCIA MUNiriEAL

Pagina 4 de 12 MAXCAR, V3w,

2012 - 2315
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Octava.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);| Municipio” verificard dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el'Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan: -

a).- Cuando "El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabaié;

terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion:“en

estos casoes se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente. H. AYUNTAMIENTC
MAXCANU, YUCATAN.

¢)- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por termgig86TARI0 MUNICIPAL

anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las papteg®'? 7015

convengan conforme lo establecido en este contrato. ~

W 1 h %
e ™

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima se £ ,F'l%!-‘(@g gjﬁn ¥
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos quﬁ_d { a¥§ci r./@
Wi !
por

AR
e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso a&fé%r}fg%*aispuesto
2 iz B
-+ W

la resolucién judicial. 0

a a recibir los trabajos
i6n que de su terminacion
iva formulando la estimacién

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso i
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecii¥ye
haga “El Municipio”, levantando e! acta de entrega recepdi
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

==,

para tal efecgi
AYUNTAMIE!
contrato y dacoore Mt

SU €Jecucionay cany. YUC -
s 2012 - 2015

(4B

Novena.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representamesaus
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto ﬂ

a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes (-&..-.F.-‘]- G0
en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “ '*"'1' _5"-" P

A. AYUNTAMIENTO
PRESIDENC!A MUNICIPAL
MAXCANU, YUCATAN.
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Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a Ia iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, debera ser aceptado por “
Municipio”, quien calificara si redne los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “E| Mu'nicipio" podra solicitar el cam
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisi
senalados.

Décima.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como ernpresan‘i H
patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Umico =<
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamierﬂqsquTAM.ENTc
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder deﬂ;qﬁgmu. YUCATAN.
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El MunicipiefRemio municiPAL
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidadyque

éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto, &, 4

» = '\.‘
Décima primera.- Responsabilidades de “El Contratista” - “El Contratista” sera el Gnigoresgons
ejecucion de los trahzjos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a loresti 03y el contrato
y Sus anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escri ‘égt_g.‘, :gb@ara Su reparacion
0 reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necésarios; misfios que hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adiciaf Ep% ello. En este caso “El
8”t0@ 0 parcial de los trabajos

Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la s
- i0 sea motivo para ampliar el plazo

contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos
senalado para la terminacién de los trabajos objeto de es

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y alas —
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus E@

trabajos. 2 H. AYUNTAMIE
3 TESORERIA MUN!" -
IHBIPIG] 0 a terceraswaxcany, vy .

personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estip @y I contrato, por 3015 2915

inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por Walagidn a las leyes y

reglamentos aplicables. m Aég

H. AYUNTAMIENTO
PRESIBENCIA MUNICIPAL
MAXCANU, YUCATAN.
Pégina 6 de 12 . 2012-2015
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“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima segunda.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendré la facultad de
verificar si las obras cbjeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debio realizarse,
“El Municipio” sancionard a “El Contratista” en los siguientes términos: _

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde ia fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensuaimente
se hara la retension o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al titimo mes “El Contratista” estd en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicarda como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no

concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente H. Ayy
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) de! importe de los trabajos que no se hayan realizado en 1A%

la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el ndmero de dias transcurridos

desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden conclyidos y

recibidos a satisfaccion de “El Municipio”. e,
Py

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuen v-.l%&;ﬁs

motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicig dé’@n pio”, A

sea imputable a “El Contratista”. : e e

e,
Independientemente de la aplicacion de las penas convencionaie_g. e anteriormente, “El
Sionge!

Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisio ismo.
ot N

aradd “El Contratista” una sancién
juicio de “El Municipio”, hasta por el
correspondientes de la Ley de Obra
to en vigor.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contra

consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra s
monto de las garantias otorgadas, en los términos de |
Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Réla

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima tercera.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por es¢top—EfContratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o p 1@5 las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o e ] f;i; general, sin

"’r}? causas que

que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudandose las obras al\geg
?_ﬁvﬁh& '-""Mwut....'g

motivaron la suspension. ]
H.AYUNTAMIENTO
PRESIDENCIA MURCIPAL
Pagina 7 de 12 MAXCANU, YUCATAN.
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En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo
establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima cuarta.- Rescision del contrato - Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante Ia autoridad judicial y obtenga la declaraci6n correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision

conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima. 5 {
U&*M
Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de daﬁug ’:q
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas. 1AngNTAM'ENTC
o NU, YUCATAN

Décima Quinta.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” '?Eﬁf TARID MUN.'C.'PA{'
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por 2012 7015
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga ‘al respecto lo que a su derecho

convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvers

considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro,

de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y moti\gg‘da;\‘ \

Y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electrénica, que pata el —s
efecto se haya previsto. \,‘\* RO

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por Busds impltables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no @e ables|"siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el conv@ 8‘ :

ﬁﬁ:x . h
ratiste? yigniitida la determinacion 2
abajos, ejecutados sin liquidar, hasta E
dentro de los treinta dias naturales ¥

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El C
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de |
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debers efect% .
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucién."rgr ""de proceder a hacer efectivas las L/
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se | e-/
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y ﬁ
equipos, que en su caso hayan sido entregados. '

> : : H. AYUNTFJ-‘(-'
Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabs o0 la rescision del TpSDRERIR ¥
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y di t 4.; OrPpe los bienes y ygaXCANL. Y
:£I|I : - .
" 1

obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que 3¢ BNClpntra. 2612 - 40
<E(u,;a| sir ﬁmmt A@

H. AYUNTAMIENTO
PRESIDENCIA MUNICIPAL
MAXCANU, YUCATAN.
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“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plaza de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima sexta.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a)-- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los anélisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

{ Ui e )
¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a)y =X
b}, “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defect&AYUNTAM!ENTC.
para calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formuldAXCANU, yucaTan
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabaj€RETARIQ Muwc,pﬁi
conforme los nuevos precios. 2012 2015

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),

b)y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste senale, someterd a )
consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en la inteligengia <, "
de que, para la fijacion de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido pa ala B
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Mun‘!__'_’i'm " lokes
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren @sun abuef
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se otgligab d-; !

trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios. : ‘;\
'-:.Qr
e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la propg Cios a gue se

8. gMados precios, “El

les precios unitarios
a»Ley de Obras Pdblicas y
prg¥io acuerdo entre las partes o
dran en estos trabajos. _

refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respegto
Municipio” podra ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarigs
analizados por observacion directa, en los términos correspondierife

Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal efc. que inte

RN
En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecuciony

eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”. TE%??SIWJFN‘-T
g S CiF4:

L ; 12XCaN S
Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realice; Y g EU' ::&A“-!f'f

acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacior| de&auslllos planos y
programas de ejecucién respectivos. > A é{ég

Uil v Mo
e

H. AYUNTAMIENTO
PRESIDENCIA MiiMICIPAL
ica MAXCARU, YUCATAN.
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debers ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3. Trabajos extraordinarios por tercera persona:
Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta

clausula, podrd encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

: \
Décima séptima.- Convenios Modificatorio- 5@%

a)- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando pbrAYUNTAMIENTC
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el progranff™XCANU, YUCATAN.
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos &&RETARIO MUNICIPAL
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales 702 2015
sobre la justificacién o procedencia de la Prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El

Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente ¥y se haran conjuntamente las modificaciones a

programa correspendientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulado %
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera gw (0

para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si_proced iy ’
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra i \”Q.;}'EI

Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necq@s “fin que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el ¢ 1 et W

=AM

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al wp& 1
plazo originaimente pactado en el programa de ejecucion de los -_"'r;-
las partes, forma parte integral de este contrato. % \‘i'*J ;

ik
b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro dela‘ supuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio” podré modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenic S SiePp
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por cie E it T
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original m ﬁ‘ PPren paraTespReq)a
eludir esta ley. ; YAXCANU, Yucaran:
2012- 2015 =

r

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del -gkaydcts
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condi

PRESIDENCIA MUNICIPAL
MAXCARLU, YUCATAN.
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seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Décima octava.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para
los efectos del contrato se entenderd por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista”
encomienda a otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o
equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio®, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sers “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de "El Contratista”.

Décima novena.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la 3
aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

=
RN\ FEE
Vigésima.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para “l 0 ague
e los

. _ / parg AYUNTAMIENTC,
que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisd CANU, YUCAT
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia 3l fdero gue pudiesgr .o MUCA’A'\'v
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra ca,us*,% }*b 201 ?ob;filmﬁil
Vigésima primera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira, porgg %e Obra Pblica y

Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por"fés isplisiciones que resultars
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentess, G /

gt LY

Vigésima segunda.- Declaracion final.- “El Contratista”
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse consideraridok gmexieano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningiin gobiemo € o,/bﬁjo la pena de perder en beneficio

de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contra
© d
¥ L

£ “ éuﬂb.&-}m‘"“%b
—1.2-'_‘_;g

H. AYUNTAMIENTC

S TESORERIA MUNICIPA!
== MAXCANU, YUCATAN
4 H. AYUNTAMIENTO 20124201:‘4 \l

PRESIDERCIA AGLAIL
MAXCARU, YUTATA
2012 - 2015
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El presente contrato se firma en la localidad de Maxcanu. Municipio del mismo nombre, Estado de

Yucatan el dia trece de mayo de 2015) —5 o
por “El Municipio” &
Tha > o

2 Uidin fs 'm.,,‘MQ

H. AYUNTAMIENTC,

(/J’resid'énte Municipal ?E% Secretdfio Comuna ;ﬁ?;?&%?g Lﬂggﬁ‘:{
H. A‘r'UNTAMIENTO 2012 2015

C. CAMILO DELELYS MAY CAUICARESIDENCIA MyNicipa.  C- MARIA GUADALUPE CAB ROSADO
MAXCANU, YUCATAN,

2012- 2015
por “El Contratista” I ?‘:%
" et S T,
’& : ‘!e':‘ \- \\I;‘\}JE ‘

¥ »
™ iy %

£

ING. JOSE LUS MARRUFO ' o %"

HOIL ‘&i,g«‘ {V’ *

Testi_g_c_: '

C. WILBERTH RAUL SANCHEZ C. GLAD!
BACAB L
TESORERO MUNICIPAL e
NTO
H. AYUNTAMIE
TESORERIA MUNICIPAL
MAXCANU, YUCATAN
2012 - 2015
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Municipio  MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-011-2015
No.
Nombre AMPLIACION DE VIVIENDA PARA
dela COMBATE AL REZAGO SOCIAL, EN LA
Obra LOCALIDAD DE KANACHEN, COMISARIA

DEL MUNICTIPIO DE MAXCANU, YUCATAN.

Contrato de prestacion de servicios gue celebran por una parte el Municipio de MAXCANU, Yucatan, a

través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acto por su Presidente Municipal C. CAMILO MAY CAUICH y el Secretario Municipal

el C. ,MARIA GUADALUPE CAB ROSADO cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes

en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por |2 otra parte: el ING. CARRILLO PENA SEBASTIAN

al que se denominara “El Contratista”, representado por €l mismo en su caracter de PROPIETARIO de S
conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes: '

Declaraciones &

1.- El “Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como Grgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le correspondet” A7 UNTAMIENTC
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos X CANU, YUCATAN.
los actos y contratos necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz -Cht | ARID MUNIEIPAI
prestacién de los servicios ptiblicos. 2012 201

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de;

a).- FONDO DE INFREAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municip maxcanu sito
en domicilio conocido, palacio municipal. {}
1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de: S5 =
\'.'_,gﬂ-

%)

(1. INVITACION RESTRINGIDA ey

“y
- 4 T 2y
1.5.- Seré exclusivamente responsable de: . ( \
e L ‘-Id’

{" -""!:7;. {
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las ,ﬁray objeto de este contrato. r\ I'
2 - “El Contratista” declara que: o W w N
2.1.- Acredita su existencia con acta de nacimiento yg&ci YitaSu personalidad como propietario, con su

+
registro federal de causantes. %

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es CAP 301 3F4
2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero C. 50 # 943-A X 131 Y 133 COL. CINCO
COLONIAS, de la localidad y municipio de Mérida, Estado de Yucatan:

4.-Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de
B organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la
glaboracion de expedientes técnicos y supervision de la ejecucion de los mismos. Objeto de este

e 5.- Ha inspeccionado debidamente ¢l sitic de las obras objeto de este contrato a fin de considerar
,-g os los factores que intervienen en su ejecucion;

1. AYUNTAMIENTO M
FESORERIA MUNICIPAL
MAXCANU, YUCATAM
25122015 Péginal de 11

ESIDENCIA MUNICIPAL'
MAXCANU, YUCATAN.
2012 - 2015
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DEL MUNICIPIO DE MAXCANU, YUCATAN,

2.6.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.7.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral dei mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor; -
3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y 2= =
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor dey AYUNTAMIENTC
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, seglinw‘xCANU YUC ATAN"
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las a‘udi‘tﬁrrias’«;f[:m:T AH!d MUNIC!PMI
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. 7017 7018

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista” previo al inicio de los

trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir

instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas

se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y una copia, una para “El Contratista” por la
supervision de la obra;

clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucidn, prevencion, consecgggj@ G¥hica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a+a¥iota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: Ve
. e

".'\‘.h
) . : . ; ; T

c)- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cadaf :$n ero,
edgpn

- ¥4

™ 1
CLAUSULAS e P

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Cont:z’!'tirsta'-" éste- se obliga a realizar 7
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de acuerdo con las ‘especificaciones de obra, proyecto, f
catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, progra\mﬁ"-.-; bg&uésto que forman parte

integrante del expediente, consistente en; AMPLIACION DE_ VIVEENDA PARA COMBATE AL REZAGO
SOCIAL, EN LA LOCALIDAD DE KANACHEN, COMISARIA DEL Mmﬁt‘ RIORE MAXCANU, YUCATAN

O

$ 694,783.21 (son: seiscientos noventa y cuatro mil setégj og’ochenta y tres pesos 21/100 m.n.)
OTA: DE ACUERDO AL ARTICULO 9 FRACCION I DE LA LEY DEL IVA, LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE CONSTRUCCION DE ‘E

% Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras obﬁ‘ ¥ presente contrato es por la cantidad

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
|

.J.M:HUEBLB DESTINADOS A CASA HABITACION, ES EXCENTO AL IMPUESTO DEL VALOR AGREGADO.

e Vi
7;‘:— Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de “40”
H.AYUN™ dias fiaturales por lo que “el contratista” se obiiga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 18
TESOR: N [ Vilin & Plancens ]

AXE AN 2= =<
Uég -AYUNTAMIENTO
PRESIDENCIA MUNICIPAL

Pagina2de 11 . MAXCANU, YUCATAN.
2012 - 2015
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Obra LOCALIDAD DE KANACHEN, COMISARIA

DEL MUNICIPIO DE MAXCANU, YUCATAN.

del mes de mayo del afio 2015 y a concluirlas a mas tardar el dia 26 del mes de junio del ano 2015 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extracrdinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de \\
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. jm

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes{. AYUNTAMIENTC
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitoSsyaxc ANy, YUCATAN.
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fechaecReTARIO MUNICIPAI
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en 7012 2015

la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto: \

de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, ndmeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croguis, analisis calculo e integracion de los importes
correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacion total de las estimaciones,
contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion
se dara por autorizada.

a).- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipic” la estimacion acompanada Q

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas 0 numericas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejec.utados
0 por pagos indebidos. - 4
Si “El Contratista” estuviere inconforme con Ias estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) Eﬁaa}aéblles
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la cta i6n. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara g estimacion
gueda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perderé su derecho a ultenor reclamamﬁn o /

c)- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento., .Jé'n caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cant;dadgs pﬁgadas en exceso
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a fa establecida por el Cédigo
__ Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga pqra ago de créditos fiscales.
—Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso ys& computaran por dias naturales,
\gesde la fecha del pago hasta |a fecha en que se pongan efect;»(amerl 48s cantndades a disposicion de

“El Municipio”. R
*’ gy
Sexta ~Fianza de vicios ocultos.- “El Contratista”, debera presentar%EI ‘Mumclp:o dentro de los quince
a$ naturales siguientes contados a partir de la fecha de recepcion de los trabajos, una péliza de fianza

\el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora
yiygbidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. y/o cheque cruzado a favor
Municipio”.
VIAXCANU, YiligifiMunicip H. AYUNTAMIENTC
IDENCIA MUNICIPA

MAXCANU, YUCATAN.
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Séptima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos atin no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que serad promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera aoompaﬁar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera
de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; "El Municipio”, dentro de los veinte dias hébiles siguientes, resolverd
sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos: 3
1_

H. AYUNTAMIENTC
Il- La revisién por grupo de precios, que multiplicades por sus correspondientes cantidades de trabajgaxcANU, YUCATAN.

por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en SECRETARIO MUNICIPAL
presente contrato; 7012 2015

.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

lll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacién que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, Ia fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

D).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en el Ind;ce
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México; oy,
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren demrp de"l E
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precm&
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada; Vo N
\\‘ 1’1
c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la termmaclﬁnfde los
trabajos. El ajuste se aplicaré a los costos directos conservando constantes los porcen%aj“é% de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato; x 2
d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de rdsoluc:éﬁ'que acuerde el
aumento o reduccidn correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno,L /
Octava.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio™ recibira los trabaj ?40 _‘ de{,.presente contrato
Sta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren gido reallfadds de acuerdo a las
ecificaciones convenidas y demds estipulaciones del contrato. g, 4 ’

7
7 o
,'

St ra tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Mumcuﬁ}‘bconclumén de los trabajos

<

T juntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); Municipio” verificara dentro de cinco 0F'A
habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la s

j ion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcién fisica, mediante el
H. AYUNTANRIIfoRg pio™ g peion fisica, mediante el _qmramarm.

E MALUNICIF!
ol bl H. AYONTAMIENTO
e AL L IDENCIA MUNICIPAL
MAXCANU, YUCATAN.
2012 - 2015
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levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuars recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. S T
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajosl. AYUNTAMIENTC
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepeion; eMAXCANU, YUCATAN.
estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente. SECRETARIO MUNICIPAL
2012 2015

¢)- Cuando de comun acuerdo "El Municipio” y “El Contratista" convengan en dar por terminado

anticipadamente el contrato. Los trabajos gue se reciban se liquidaran en la forma que las partes

convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estars a lo dispuesto por
la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos

dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién

haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién /a
correspondiente. -n

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anteri g Efql
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “E! Municipio” y a cargo de “El Co u'attsE' el

importe del costo de las mismas se deducird de ias cantidades pendientes de cubrirsgpor: ajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias our 3 por “El :
Contratista”. SR F

B
‘-‘;- & \.‘ y M-!'
g e'para tal efecto

Novena.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representan
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presentefcontrato y dar
a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relaci das con su ejecucion,
en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene t l_\purj];c’ﬁpio'.
AR ‘fi‘”
S

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, reaIizzhﬁ,ﬁEﬁ%ccidn de todos los
materiales que vayan a usarse en |a ejecucion de los trabajos ya sea en € si‘tj;ﬂ de estos o en los lugares
de adquisicion o fabricacion. .

or su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamen%acién de los trabajos, en el

ugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a 't resentante, quien debera

2 jAacreditar cédula profesional, experiencia v capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
s~ conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto

Uiia e T contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las

imaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
H. AYUNTAMIGBI TRI Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El

TESORERIA MUNICIPAL

MAXCANU, YUCATSR M H. NTAMIENTD

e IDENCIA MUNICIPAL
PaginaSde 11 MAXCANU, YUCATAN.
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Municipio”, quien calificara si reline los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos
senalados.

Décima.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y
patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos de! presente contrato, sera el Unico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra ¢ en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipic” cualquier cantidad que

B

éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto. H., AYUNTAMIENTC
MAXCANU, YUCATAN.
Décima primera.- Responsabilidades de “El Contratista” - “El Contratista” sera el unico responsable de IggCRETARID MUNICIPA!

ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulade en el contrato
y sus anexos o conforme a las Grdenes de “El Municipio” dadas por escrito, &ste ordenara su reparacion
0 reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta “El Contratista" sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via pﬁa ic
disposiciones, gue con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para ia amcu
trabajos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autphﬁgffs

personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estlpui en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Munlc:pio o-,;mr cién a las leyes y
reglamentos aplicables. D 7

\
“El Contratista” deberé efectuar los tramites necesarios a ef&ctoi ®€cabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demdas autorizaciones qgﬁ" j u:erx;n‘ para la ejecucion de los

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a "El M 0 a terceras
d?

trabajos objeto de este contrato.

./.

+*|Décima segunda.- Sanciones por incumplimiento del pro%a"ﬁ {Municipio' tendra la facultad de
[ ’venﬁcar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutdfdo por “El Contratista” de acuerdo al

programa aprobado para le cual “El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipio” sancionard a “El Contratista” en los siguientes términos:

W'&m&u
H. AYUNTAMIENTBetenef en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
TESORERIA Mumﬂmutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses

2012 2015

%%

MAXCANU, YUCATAN L@ H. AYUNTAMIENT

2012 - 2015
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transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente
se hard la retension o devolucién que corresponda 2 fin de que la retencion total sea la procedente:;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al uftimo mes “El Contratista” estd en situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicaréa como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en gue los trabajos queden concluidos y i & Tamnng
recibidos a satisfaccién de “El Municipio”. 2= =3

H. AYUNTAMIENTC
Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoragaxcanU, YUCATAN.
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, NQECRETARID MUNICIPAL
sea imputable a “El Contratista”. 72017 72015

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio™ opte por la rescisidon del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas coenvencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima tercera.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las.obras ,
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés gerféral, $in %
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar !a‘g.npgushs ;ﬂ}é

motivaron la suspension. <\

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra da?’qu_ . téfminado

anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajusgéndnsé"' S partes a lo
‘Corrgspojitientes a los

establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegr;;

anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgada 'gl;z"g’afgoan ia,

Décima cuarta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el gghtfr' Mﬁ ser rescindido en
{\caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contrafi ff{] al respecto aceptan que
uando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha resci§ic @podara de pleno derecho y sin
ecesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se curgpithel pi# cedifiento que se establece

n la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contr *Qujen decide rescindirlo, ser
rrespondiente.

= _ﬁesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declarac
Tl e Times

T anfiR1edsD de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones quq AYUNTAMIENT(¢
'-l..&‘f'_ - se-estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como FﬂESIDENCIA MUNICIPA

{Esiie sk
MAXZANU, YUCATAN
c ; .
i PRI Z@B 2012-2015
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contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podréa optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisidn, “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de danos y
perjuicios una pena convencional que podrd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima Quinta.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha ‘
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento rAYUNTAMIENTC
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derec

convenga y aporie las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resol RE%LI]DI:;[JJCATAN-
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentre Q12 u}ml'\iICIPM

de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y @ su vez notificarse a "El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electrnica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiguito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra. /

“El Contratista” estard obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles egntados
a partir de la notificacion de la resolucién que determine la rescisién del conf % la
e “‘;‘?" -»

documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

e N z
Décima sexta.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamientg;.se?a;%xl r@sario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en ei'@b‘lﬁ}o' e conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma: T MY

g
R P
. \-.‘ oy . k
o ..:_._-E._ ’

TP

.+ Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el ¢ *t?a ‘%%}v{apﬁcab!es a los trabajos

: ' ue
&

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

e se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a ‘&l Ctififratista” jecucion y éste se obliga

7 !

2 ?
& i
A b h o - ’,
ﬁﬂ%i para estos trabajos no existieren conceptos y prédips un?ﬁos en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base 05 elementos contenidos en los andlisi

H. AYUNTAIERS Brecios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion He AY UNTAMIENTC

K

realizarlos conforme a dichos precios.

TESORERIA MBH| (fiitratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. ESIDENCIA MUNICIPAL
VIAXCANU, YUCATAN MAXEANU, YUCATAN
2012 - 2015 é@z 2012-2015
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c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y L

b), “El Municipio™ aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular Sk= =<
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajtﬁ AYUNTAMIENTC.
conferme los nuevos precios. MAXCANU. YUCATAN.
d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precies unitarios en la forma establecida en los incisos a)EEHE;';H;EI T{EN{)IEIPM
b)y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a

consideracion los nuevos precios unitarios acompaiados de sus respectivos andlisis en 1a inteligencia

de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la

determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo

conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo

respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los

trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e)- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los t€rminos correspondientes de la Ley de Obras Pdblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademads, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista”™ preparara y sometera a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando menmalmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio™ para formular los documentosﬁ&‘ que
se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trat\gm corrwndlente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedga:én mcorpo os al presente
contrato para todos sus efectos. v

b e g .A
A0 " 3 -'_L “‘b
2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa: LR N
‘&F "‘:'.-l \__ -
Si “El Municipio”™ determinase no encomendar a “El Ot _: trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra 08 forma directa.

3.-- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta
cldusula, podra encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

cima séptima.- Convenios Modificatorio-
A AYUNTAMIENTS L AYUNTAMIENTO
TESORERIA MUNICIFAL PRE
MAXCANU, YUCATAN SIDENCIA MUNICIPAL
Y MAXCANU, YUCATA
2012 - 2615 N,
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Municipio MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-011-2015
No.
Nombre AMPLIACION DE VIVIENDA PARA
de la COMBATE AL REZAGO SOCIAL, EN LA
Obra LOCALIDAD DE KANACHEN, COMISARIA

DEL MUNICIPIO DE MAXCANU, YUCATAN.

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio™ resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

H. AYUNTAMIENT:

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, ;‘E:lerj YUCATAN.
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podréa solicitar, también, una prorroga pero sera optativo ?0’?0 Q"UN'CW‘
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a 013
imponer a "El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podréd exigir a “El

Contratista” el cumplimiento del contrato orden@ndole que adopte las medidas necesarias a fin de que

los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar ios contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran -
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

los efectos del contrato se entenderd por subcontratacién el acto por el cual “El. an
encomienda a otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adqurera
equipos gue incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Décima octava.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin emba i
traé

'&'?'
Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra emprepa:. en los. inos, del parrafo
anterior, debera comunicario previamente por escrito a “El Mumcrpfo - a}gﬁﬂ‘solvefé si acepta o
rechaza la subcontratacion. w -
-~

En todo caso de subcontratacion el responsable de la reali 3y
ubrird el importe de los trabajos. El subcontratis
chos de “El Contratista”.

ima novena.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus
s rechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la
e -'*.. expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

o
Vil s Mgy

H. AYUNTA O
H, AYUN %ﬁi Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asf como para todo aquéRESIDENC|A m}ﬁgl&'

SORERIA i
Jzi.xcnﬂu \'umf ste expresamente estipulade en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de 'WAXCANU YUCATAN

ap12 - 27 A@B 2-2015
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Municipio MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-011-2015
No.
Nombre AMPLIACION DE VIVIENDA PARA
dela COMBATE AL REZAGO SOCIAL, EN LA
Obra LOCALIDAD DE KANACHEN, COMISARIA

DEL MUNICIPIO DE MAXCANU, YUCATAN.

Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “Ei Contratista™ renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima primera.- Régimen juridico.- E| presente contrato se regird por la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima segunda.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningun gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en Ia iocalidad de Maxcanu. Municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatan el dia guince de mayo de 2015)

&P

IF “El Municipio” @
-{ g

t
/
ST,

Secretdtio Comuna H. AYUNTAMIENT
MAXCANU, YUCATAL.

C. MARIA GUADALUPE CAB ROSAtﬁBEHE?Té\H?*D T,MOU‘NID!FWM
1 5

C. CAMILO DELELYS MAY ﬁ%ﬁ“”' YUCATAp

2-2015

C. WILBERTH RAUL SANCHEZ

BACAB SEpe g

TESGRERIA MUNICIPA]
MAXCANU. YLCATAY
2012 - 2015
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Municipio de. MAXCANU

Contrato No  FISM-MAXCANU-YUCATAN-010-2015

Nombre de la obra: "AMPLIACION DE RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION EN LA
CALLE 34 X 13 Y 15 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE MAXCANU, YUCATAN."

Contrato de obra ptiblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de Maxcanu Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente
para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal el C.
Camilo Delelys May Cauich y el Secretaria Municipal, C. Maria Guadalupe Cab Rosado cargos que
por ser publicos nc es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El
Municipio” y por la otra parte: C. Martha Patricia Valle Yam al que se denominara “El Contratista”,
representado (a) por C. Martha Patricia Valle Yam en su caracter de “ADMINISTRADOR UNICO ” de
conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- El "Municipio” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el organo ejecutivo y politico del Ayuntamientc y dentro de sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos |os
actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz
prestacion de los servicios publicos municipales, debiendo suscribirios en unién del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
FONDOS DE PARTICIPACIONES MUNICIPAL CORRESPONDIENTE AL EJERCICIO 2015 (PROVENIENTE

DEL RAMO 33) N
»-HN‘
-~

y‘
1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Mup

ipaligle Maxcanu sifp—
en el Palacio Municipal de este Municipio. (;e"“t{tﬁ Eod - j’

X P
iy &

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizd me%aﬁtéf%l procedimiento i

“LICITACION RESTRINGIDA A CUANDO MENOS TRES PERSONAS”.

i 4 "-““-‘_I‘:_-‘_m,
. . P o 2= "%
1.5.- Sera exciusivamente responsable de: g f-;.EAYUNTAMIENTf“
n L SORERI
. P N " 14 MURICIp A
a).- Designar los lugares en que se deberan ejefutal la:‘é"obras objeto de este contrato.- (MY YUC ATy
b) - La elaboracién y entrega a “El Contramlde} proyecto general y los planos de 3 <9's

obra. %&%4
Al

2 - “El Contratista” de:clara que:

2.1.- Acredita su existencia con ei acta de nacimiento No 00832 de fecha 15 de DICIEMBRE de
1979 del libro No 0000001 de nacimientos correspondientes al afio de 1979 de la oficina del

Registrc Civi! de la Localdad ¢e TICUL, Yucatan dicha copia fue expedida el dia 20 de
Septiembre del 2012 por el Oficiz! de la Ciudad de Ticul. Yucatan.

2.2 - Que su registro federal de contribuyentes es VAYM791116J86

23-Ti omic?llo en el predio marcado cor el nimero 218 de la calle 27 x 28 Y I ¥
CENTR Iocalldad y municipio de TICUL, Estade de Yucatan; 5@3
\ of 200 H. &YUNTAMIENTC.
MAXCANU, YUCATAN.
(el Y SECRETARIO MUNICIPAL
AYUNTAMIENTO - 2012 2933
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2.4 .- Tiene capacidad juridica para contratar, reiine las condiciones técnicas y econémicas y
dispone de |la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos
relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas
del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras
publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones de la obra, el
proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del cataloge de
conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas,
gue como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su gjecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en
ninguno de los supuestos previstocs en la Ley de gobierno de los Municipios del Estado
Yucatan ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servi
Relacionados con las mismas, federal.

)

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refi ere%eﬁ;:_
numerales de la declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo B
AYUNTAM IENT
0
3.- Ambas partes declaran: TESORERIA MUNICIPAL
A"C"WU YUCATAN

3.1- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los cap:tulo 2ot
correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamentc en

vigor; ZCQB

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos v
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contralqua General
del Estado, segun corresponda, verificar los avances y modificaciones de J Lajemplon de la
obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dl é&ra forma
parte integral de este contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente g6t "Ei MﬁﬁlC!plO y “El
Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta contral T'egistrfando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo pefina C&r en la residencia

de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectu?ﬂpf"’"en et sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente: :

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadag

b).- Debera de constar de un original para “El Municfio™
y otra para la supervision de la obra: i £
H. AYUNTAMIENTO

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las oriﬁmales, y PREGIIE N Cls SAUNICIPAL

MEXGA »u, TUCATAN.
c).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: R#harp2015
clasifi camon fecha, descnpcron del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia

d si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su

Expuesto lo antetior, Ias .. ||r S sujetan a las siguientes:
\
j..,— -
4. AYUNTAMIENTC Pagina 2 de 12
TAXCANL, YUCATAN,
TRUTARIT T U |

\%&;;eferidas al presente conffiaigi, J"
o e,

s copias, una para “El Contr

Udle dt Migrcang




CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a
realizar para "El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios
unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra
consistente en "AMPLIACION DE RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION EN LA
CALLE 34 X13 Y15 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE MAXCANU, YUCATAN."

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por
la cantidad de $ 222,410.46 (SON: DOSCIENTOS VEINTIDOS MIL CUATROCIENTOS DIEZ
PESOS 46/00 M.N.) mas la cantidad de $ 35,585.67 (SON: TREINTA Y CINCO MIL
QUINIENTOS OCHENTA Y CINCO PESOS 67/100 M.N.) que corresponde al importe del
impuesto al valor agregado hacen un total de $ 257,996.13 ( SON: DOSCIENTOS
CINCUENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y SEIS PESOS 13/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera
de 45 dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de e
contrato el dia 19 del mes de MAYO de 2015 y a concluirlas a mas tardar el dia 02 del mes
JUNIO de 2015 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del pres
contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener Ia disponibilidad =
legal y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este CORt MIENTO
previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera’-?dm,éﬁ'j%g-‘ﬁm
contrato. 2612. 2p4 SATA“

Quinta.- Anticipos.- Para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de /(A:B
bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de magquinaria y equipo de
construccion e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccion de materiales de
construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos,

“El Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente cdi "‘c‘ai:gé*? cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndng_..‘[&}uidar el faltante por
amortizar en la dltima estimacién. En caso de que al termino del &jercitio presupuestal no se
haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiegite debera ser devuelto por “El
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque, oertifitado o de caja, en
inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no'gs' devuelto dentro de un plazo
10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio‘ﬁersii'ﬁyéﬁtal se hara efectiva la fian
que “El Contratista” debera presentar para garantizar la.ﬁralfrégté'“‘mversidn del anticipo y su tota
amortizacion o la devolucion del mismo. en su caso.@r% $ g Vo £e Temnd

-
T

R -
L Q\& H EA‘;:L__.1--.'.'F,Al‘ﬂif;_‘r‘:{
‘ n L) rf_‘ . . Fﬁ S"Lllhitl-' “r\' I. .v»\
Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira anstitucion correspondiente” los pagas porii, 1VCATE
la ejecucion de los trabajos ordinarios o extraofiarios, objeto del presente contrato, por 12 - 2075

cantidades que requllds Ee aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo
efectivamente ejecytadss

" & §
Chy/
Con periodicidad no x#ayor de un mes, en las fechas que “La institucion correspondiente”
determine,y se h lones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una,hvez

H. AYUNTAMIENTC - -

e
f"’; A

i AX ?ANU. YUCATAN.
ECRETARID MUNICIPAL

TP O PR
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satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30
(treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las
estimaciones por “El Contratista” y "El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en
las propias estimaciones; para tal efecto:

a)- “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la
estimacion acompafiada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen de
estimacion, generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 4 (cuatro) dias habiles
siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio” dentro de los 8
(ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b)- En el supuesto de que surjan diferencias tecnicas o numéricas, “La institucion
correspondiente” y “El Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del
vencimiento del plazo sefialado para la revisién, para conciliar dichas diferencias y autorizar la
estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las
pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los
trabajos ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos
faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) di
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito
reclamacién. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna,

considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por "El Contratista” y perdera {3
derecho a ulterior reclamacion. L3

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de La institucion correspondiente. En Caﬁé\~ﬁ%\lTAM|ENT.
que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidagesia municis
pagadas en exceso mas |os intereses correspondientes conforme a una tasa que sera iguBheCiay, YUCATA?
establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorro@@' - 2015
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en ; : !B
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se

pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “Ei Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiente del contrato.- "El Contratista”, a fin de ga(hﬁ' rel fiel y
exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas dé[lb%i:;r 0, debera
presentar a “El Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes centadosa partir de |z
fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una péliZe de fianza por el vi[or
del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada Bog; institucion afianzad®rad, &
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipf6™” o

N b "I’:_{,‘_ + ..i .
El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista’ noentregue la poliza en dordéfade
instituciéon afianzadora convenga en aceptar las siguient i

i X "‘:-ﬂ Mt ¥,

a) - Que la fianza se otorgue atendiendo a todas la@?@légiones contenidas en el contraw;;c m-f,l{“.ATAN

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo esf __ldi;: para la terminacion de los trabajos aJ;;mPM

v . Ty . .y

que se refiere la fianza, o exista espera, su vigen g"ﬁi‘édara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera, “on

¢).- Que la fianza garantice la ejecucid al de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora xpresamente io preceptuado en los articulog 95 y
118 de la Ley de Fianzas en vigor. l




Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega
recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios
ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los
términos sefalados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada
con autorizacién por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El

Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del
contrato, debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado,
expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor
de "El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El
Municipio” lo notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacién.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aun

2012 -

PREST £t MUN
b i AN, ‘fgg!ﬂ'

no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en
el contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que /
se debera acompanar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no
excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de
precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias
habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

La revision de los costos se hara mediante cualesquiera de los. procedimientos siguientes:

I.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste; Tl s T
g‘;?ﬂ;_&
Il.- Revisar un grupe de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidadés‘\‘déWAMfENr

trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total del contrato; ANU, Yucata

SECRE TARID MUNICIP
lll.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcién en qﬁé? 2015
intervienen los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra MB
determinarse mediante la actualizacién de los costos de los insumos que intervienen en dichas
proporciones.

La aplicacion de cualesquiera de los procedimientos descritos anteriomentqu%uj‘étara' alo
siguiente: oo

r’i‘ﬂ g

. - v\k.
a).- los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar copforme al programa dp
ejecucion pactado en este contrato o, cuando hubiese atraso no imb\uta*ble al contratista, &}

vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se?ﬁ"‘y“a producido el incremento
en el costo de los insumos; an "

o A

& H
. , , A
- Los incrementos o decrementos en los insumos seran fwgma os con base en los relmgngNdlENT
hl“f y

1 i H - o P e Ve vy e A
indices que publica el Banco de México: 9 VAXCAND), tﬂg’f\m

L N 2012- 2015
0s precios originales del contrato permaneceramyfifids hasta la terminacion de los trabajos

‘ dos; el ajuste se aplicara a los costos directo .ohservando constantes los porcentajes

] g‘ formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion qle

acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.
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Décima.- Recepcion de los trabajos.- "El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente
contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de
acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito la terminacion de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones); “El Municipio” verificara dentro de los 30
(treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion
de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en
que se haya verificado su terminacién, levantando el acta de entrega recepcion
correspondiente. Al termino de dicho plazo sin que “El Municipio” haya recibido los trabajos,
estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuara recepciones parciales de trabajos
en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que
se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo
pactado se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su
recepcidn; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por (
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma
que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato. =22 Py
d “ 2oy . ; 4 A i H, AYUNTAMfEf
).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sextaal@ay, YUEa
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trab&8sragg MU;,;,'
que decida recibir. 2012 2n50

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso sg}.@é‘a}?%a lo
dispuesto por la resolucién judicial. L T
En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se prqpé’der_a':;ét- recibir los
trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de vérificagiﬁn que de su
terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion 'resagbffva formulando 3

la estimacidn correspondiente. L

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a queﬁé:féﬁgr‘g el parrafo anterior _,;/
existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para {eo/“EfMunicipio” y a cargo
“El Contratista”, el importe del costo de las mismas se ded m"‘" d¢ las cantidades pendign

de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fuerap & es, se haran efectivasy; ;”TAM!EN
garantias otorgadas por “El Contratista”. ‘b‘.-:_, P MAXC Am’f ’:ﬂ{g‘fﬁsa'-'.
! » YUCAT:

L . ", 2012 2045
Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio®, a través de los representantes '

que para tal efecto designe tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objet
del presente contratoFy—iz “El Contratista” por escrito, las instrucciones que esti

pertinentes relacionadal | ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciona:
que, en su caso, orden ni




Es facultad de “El Municipic”, a traves de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en
los lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los
trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien debera acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas
para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar
facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro
del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si retine
los requisitos senalados lo cual debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi
como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar &l
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga 2 designar a otra persona gue
reuna los requisitos sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- "E! Contratista”,

como empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente
contrato, sera el unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y
demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene p
lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen e

contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obligg ‘
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogat Y I

este concepto.

Sl My

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista’ sera g}, tinico

=3

responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de afagg AMIENTC

lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio” dagas, T

FUCATE

escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los trabajos adicio Ies-qu%’“:gfc“’*f

retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”. si lo estima necésarig, podra

ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no ,_3@#!"3%73;!%’?& cabo

dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado parada tefminacion de
o

los trabajos objeto de este contrato. P
E IS &
Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, infependientemente de la

responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos e%édg ites. ‘no tendra derecho
a reclamar pago alguno por ellos. e

resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que ten?ﬁgrhpho a
&

P

oy e p2 T
“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos WdéﬁJﬂmientOS de las autoridéfjds’umm:ﬂ
competentes en materia de construccion, control ambien aﬁﬂ seguridad y uso de la via publjtaapEais r,m,{,g
a las disposiciones, que con base & “aqUellos. haya, éstablecido “El Municipio” para 1z, Yucp{"-
ejecucion de sus trabajos. 012- 2015

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a

terceras personas \ “'g o de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulad
1ie Hde

en el contrato, por igpbEg NG ncia de las instruccicnes dadas por escrito por “El Municipio” o po '
violacién a las leyes\y

Payiunentos aplicables.

-—N—{G vy 0 W P e el .

aX( '

&



“E| Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de
los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad
de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de
acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance
de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que
lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionara a "El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de Ia diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el
numero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision,
por lo tanto mensualmente se hara la retension o devolucién que corresponda 2 fin de que la
retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ltimo mes "El Contratista” esta en situacion
de atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el
cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el numegse—
de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que |os ~;
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta v

demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a ]Ulcﬁﬁ@*

“El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”. H. AYUNTAMIEN T«
MAXCANU, Yucata:

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormeitf@f &0 Municir -

Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo. 2012 2015

tav:-,

En caso de que "El Municipio” opte por |la rescision del contrato, apl | Contratista” una

sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que W? , a juicio de "El

Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, ewio-sﬁ inos de los articulos

correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado dem an y su Reglamen
vigor. ey

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las peﬁsﬂpbgy%nmonales que se |rnpo ,
“El Contratista” se haran efectivas con cargo a las ﬁ ‘gngtadgdes pendientes de cubnrse 51

trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para e anza otorgada para -;:-.. s
cumplimiento del contrato y la terminacion de las g '. i to de este contrato. H. AYUNTAMIENTO

_— TESORERIA MUNICIPAL
‘Withicipio”, dando aviso por es#MteA%."Bicatan
gp. tiene la facultad de suspender 3¥fai2@5

parcialmente las obras contratadas en cua!
justifi cadas 0 de intgréssgs

ﬂ;‘sﬂ I‘ Blique la terminacién definitiva del contrato,

gsar [as causas que motivaron la suspensién.

Uikl e Maremad

“ AYUNTAMIENTO
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En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las
partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros
correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas
otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el
que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la
clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El
Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y
requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento en
vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas

convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula
décima séptima.

Si "El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto d

darios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantia
otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista”
ha incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contratista” por escm;
a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que.a MNTAMF{G'
derecho convenga. Si transcurrido el plazo, "El Contratista” no manifiesta nada en su demw Yuci;m
o si después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las MiSMELAIPARIG MUNICIF
son satisfactorias, dictara la resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dc12 2p1s
ultimos parrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicar4 a “El Contratista” dentro de los

15 (gquince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el g%:lrito de

contestacion. PN

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipj ._', etermine la

suspension de la obra o la rescision del contrato por causas no imputables @.“E " Contratista”,

pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperablei:‘r‘stéfﬁpre que éstos

sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacio:ga.\ irectamente con
(de:

contrato, previo estudio que haga “El Municipio” de la justificacion dichos gastos, se
convenio que se celebre entre las partes. P ’

e 1

Ry A :
o

LA

15 I
Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio da{"E’]}Ay&niamiento” sea necesa
llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén compr e‘s"'gn el proyecto, en el ca Pend

de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguieRiie a: H. AYUNTAM]ENTO
_ o - u\ TESOHERIA MUNICIPA
1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: .. MAXCANU, YUCATAN
2012- 2015

8|y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables
wate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su
igg a realizarlos conforme a dichos precios.

duﬁ%
Lt TAMIENTO
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b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El
Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos
contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a
determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara obligado a
ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos a) y b), “El Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos en: sus
tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los
elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro
caso "El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos a), b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo
que éste sefiale, sometera a consideracién los nuevos precios unitarios acompafados de
sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera
aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precio y
a que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citagpsyi;
precios, "El Municipio” podré ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarfe
aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los térmi
correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento,
vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, persass >
etc. que intervendran en estos trabajos. H. AYUNTAMIEN T

. 03 ; i3 . ¢ T MAxCa U, YUCATAN
En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidsetgay,

ey 2 B MuNicIp:
ejecucion eficiente y correcta de la obra y Ios riesgos inherentes a la misma, seran a CAHIgo aol':?mp'
de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se re ‘\"I‘en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y (Sometera a

aprobacion de aquel los planos y programas de ejecucion respectivos. o ]
o B
En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacion, debers ir com .Q_!qé‘_?‘?do’y justifica
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Munidipio” para formular [bs%
QI documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este’; ! _}htfé%éi'- P e
B _ o G N H. AYUR 3
el En todos estos casos “El Municipio® dard a “El Con’&rgﬁéta"‘ la orden de mﬁhé}gﬁ(m?im
v i TAMIENG&respondiente a tal evento, los conceptos y sus espegificatioties y los precios 'Wmek‘:vuc.q;}f::‘
PRI A I-s‘:IUNi.%ﬂbdarén incorporados al presente confrato para todo sefectos. 092 2015
2012 - 29" Trabajos extraordinarios por administracion directa% Ll

Si "El Municipio” determinase no encomendar a “El C%‘ﬁfratista” los trabajos extraordinarios
por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: ﬂ
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Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de
esta clausula, podra encomendar la ejecuciéon de los trabajos extraordinarios a terceras
personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor
o cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a
este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que
considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio”
resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o
procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que "El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las
modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los
plazos estipulados, que fueran imputables a “El Contratista’, éste podra solicitar,
tambien, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla o negaria.
En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista"
las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato. ®

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte I'
cinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de lod%
trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contr%

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por rH' é‘g”TAMIENTc
fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la bags, :‘SY“C&TAN.
precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 %LT’”’C’PN
(veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones
substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciommgjgsmo

que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Munig \ Dichas
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que s _'__rrffi gren’a 2
naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato g nal" ="

2P

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra po 'b{t'p_,;éin embargo. %/

para los efectos del contrato se entendera por subcontratacion o por el cual £ ;;;;fh_

Contratista” encomienda a ofra persona la realizacion de parte .f¢ Jos #fabajos o a@%ﬂa‘?{fﬁ

adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los wﬁfajd‘éi@bjeto del contratg.. FUNTAMIEN-__.(
400G, 4V Viax g HUNICIE
Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de o@a._‘_yn%ﬁ”esa en los términos ,gi_-é\i,‘\(”c"w‘?ﬂw
parrafo anterior, debera comunicarlo previamente por c—;-s.c?ﬁS --?__fEbMunicipio", el cual resolverd, o
si acepta o rechaza la subcontratacion. b B

En todo caso de ratacion el responsable de alizacién de la obra sera “El

Contratista” a quigh 2 gubrira el importe de los trabdjes. El subcontratista no quedara
subrogado en ninglhoate, Ids derechos de “El Contratista”.

LI
o nTAMIENTO
- ffj:l‘a UNICIPAE  Pagina 11 de 12
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Vigésima primera.- Cesioén de los derechos de cobro.- "El Contratista” solo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le
expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como
para todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a
la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista”

renuncia al fuero que pudiera corresponderie por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras
Publicas del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- "E| Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun
cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por
cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningin gobierno extranjero,

bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este
contrato.

El presente contrato se firma en el (Ia) cmdad de MAXCANU municipio del mismo nombre, Estado
de Yucatan el dia 18 del mes de MAYO g

“p 5--1'-.‘7‘ " UNICIP \
,, B (e} ?_H

& AY'J'\JTAMIENTO ‘; AYUNTAMIENTC
PE“'BFN"IA muurcwm qf‘ggCANU YUCATAN.
MAXCANU, YUCATAN. ETARIO MUNICIPA|

=2~ Camilo Delelys May Cauict2012 - 2015 C. Maria Guaddlupe Cab Rosado !¢ 2015
Presidente Municipal Secretaria Municipal s""‘;:?"ﬁ
A
€%, "—*@g} X
} " s I[:"?\_;‘;
POR “EL CONTRATISTA L

éuﬂhd% Q

H. AYUNTAMIENTC
MAXCANU, YUCATAN.
SECRETARIO MUNICIPAL

{{& 2012 2015
3 . - u‘b E"‘Mi o 3

C. Wilberth Raul Sanchez Bacab 5;:5” g Maria Guadaipe Cab Rosado
Tesorero Municipal H. AYUNTAMIET Reqgi i
p onRERIA MUNIEIPAL egidora de Obras Publicas
VAXCANU, YUCATAN
2012 - 2015
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Municipio MAXCANU

de
Contrato  FPM-MAXCANU-006-2015
No.

Nombre REHABILITACION DE PISO DE
dela CONCRETO DE LA CANCHA DE
Obra BASQUETBOL, UBICADO EN LA

LOCALIDAD DE KANACHEN,
COMISARIA DEL MUNICIPIO DE

MAXCANU, YUCATAN.

Contrato de prestacion de servicios que celebran por una parte el Municipio de MAXCANU, Yucatan, a
través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acto por su Presidente Municipal C. CAMILO MAY CAUICH y el Secretario Municipal
el C. ,MARIA GUADALUPE CAB ROSADO cargos que por ser ptblicos no es necesario acreditar, a quienes
en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: el ING. JOSE LUIS MARRUFO HOIL al
que se denominara “El Contratista”, representado por el mismo en su caracter de PROPIETARIO de
conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones z
1.- El "Municipio” declara que: H AYUNT N
PR AMIE

1.1-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le correspondﬁ?mmﬂ'm My E'\Tf-

S = = f' e ‘-
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, tod )_( Ca Ny Yur ;;‘_“':f*f
T Al

los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz <272 . i

prestacion de los servicios ptblicos.
1.2.- Que el costo total de los trabajos seré financiado con recursos provenientes de:

a).- FONDO DE PARTICIPACION MUNICIPAL @

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de maxcanu sito
en domicilio conocido, palacio municipal.

1.4 .- El procedimiento del presente contrato se realizo a través de:
(1. INVITACION DE ASIGNACION DIRECTA
1.5.- Seré exclusivamente responsable de:
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato.

2.- "El Contratista” declara que: I
LA

2.1.- Acredita su existencia con acta de nacimiento y acredita su personalidad como propietario, corﬂsuﬂ\YUNTAl\.ﬁlENTc

registro federal de causantes. MARCANU, YUCATAN
' ‘ 3 { 'I{ET-rlhr‘.jlli'_: M UNI’CJPAI'

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es MAHL 550717 3P1. 12 2g1s

2.3- Tiene su domicilio en el predic marcado con el nimero C. 103 No. 511-E COL. DELIO MORENO
CANTON, de la localidad y municipio de Mérida, Estado de Yucatan; /114-’&

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline fas condiciones técnicas y ecanomicas y dispone de
la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la gjecucion de los trabajos relativos a la
elaboracion de expedientes técnicos y supervisién de la ejecucion de los mismos. Objeto de este

contrato. ))

o
2.5.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de las obras objeto de este contrato a fin de considerar E;mm}.h

todos los factores gue intervienen en su gjecucion; “%f
H. AYUNTAM 52 o
TESBRER'}i j].f“‘-u-:: "
MAXCANL" TAUATAN
Pagina 1 de 12 3 201z - 2015



Municipio MAXCANU
de

Contrato FPM-MAXCANU-006-2015

No.

Nombre REHABILITACION DE PISO DE
dela CONCRETO DE LA CANCHA DE
Obra BASQUETBOL, UBICADO EN LA

LOCALIDAD DE KANACHEN,
COMISARIA DEL MUNICIPIO DE
MAXCANU, YUCATAN.

2.6.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.7.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3-Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la

it g 5*-:'_\
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor; &-"

H Y “{'\h

o : . PRES;QEU NTAMEN
3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos 7 Neig M vi(
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor % X'-C-‘W;'.‘, ¥iir :
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segdn 212 ff_”fé
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de Ia obra, durante las auditorias Rl
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.
Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a)-- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio™ y una copia, una para “El Contratista” por la
supervision de la obra;

c)- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

¢)- El contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: nimero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econémica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar %

para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de acuerdo con las especificaciones de obra, proyec'to,""-‘-'UN TAMIENTC
catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parteXCany, TUCATAN

NICIPAL
5

integrante del expediente, consistente en; "REHABILITACION DE PISO DE CONCRETO DE LA CANCHARF TARIO My,

DE BASQUETBOL, UBICADO EN LA LOCALIDAD DE KANACHEN, COMISARIA DEL MUNICIPIO DE “0'2 g
MAXCANU, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 180,043.79 (ciento ochenta mil cuarenta y tres pesos 79/100 m.n.) mas la cantidad de $
“28,807.01 (veinte y ocho mil ochocientos siete pesos 01/100 m.n.) que corresponde al importe del

impuesto al valor agregado hacen un total de $ 208,850.80(doscientos ocho mil ochocientos cincuenta
pesos 80/100 m.n.).

Pagina 2 de 12




Municipio MAXCANU
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Contrato FPM-MAXCANU-006-2015

No.

Nombre REHABILITACION DE PISO DE
dela CONCRETO DE LA CANCHA DE
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COMISARIA DEL MUNICIPIO DE

MAXCANU, YUCATAN.

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucidn de los trabajos objeto de este contrato sera de “20~
dias naturales por lo que “el contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 01
del mes de junio del ano 2015 y a concluirlas a mas tardar el dia 20 del mes de junio del afio 2015 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefnalada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio™ los pagos, por la ejecucién de los

trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de T

aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. H AV S
3 IA T e

NTAR
Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un me’gRESfUEn.'deMJC NT
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisit AXey Nl ,MLW:'{?!H]
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha 20 1 2"_‘ ,jf_r C4 Ta i
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara cons <015
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompafiada
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nlimeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, andlisis célculo e integracion de los importes
correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corter
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar Ia revisién y autorizacién total de las estimaciones,
contaré con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién
se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas ¢ numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en Ia siguiente estimacidn.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes 0 mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

o>
Si “El Contratista™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (diez) dias habiles, T e
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si = —~— <
transcurrido este plazo “El Contratista” no efecttia reclamacion alguna, se considerara que la estimacién . AYUNTAMIENT. (

queda definitivamente aceptada por “Ei Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion. VIEXCANU, YuCATAN
SE E'F_\'E‘ ;;"-E'fﬁ MU CiPal
2012 2015

¢)-- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el i
Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fis
Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias na

desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente Ias cantidades a disposici

“El Municipio”. ':Tr\.'_'.
e b At E_@‘; :T"_ E‘Qx
H, '{-‘\YUNTAMJE;TO
o TESORERIA MuwIgpy,
Pagina 3 de 12 AXCANY, YUCAIAn




Municipio MAXCANU
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Contrato FPM-MAXCANU-006-2015
No.

Nombre REHABILITACION DE PISO DE
dela CONCRETO DE LA CANCHA DE
Obra BASQUETBOL, UBICADO EN LA

LOCALIDAD DE KANACHEN,
COMISARIA DEL MUNICIPIO DE
MAXCANU, YUCATAN.

Sexta.-Fianza de vicios ocultos.- “El Contratista”, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha de recepcion de los trabajos, una péliza de fianza
por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. y/o cheque cruzado a favor
del “Municipio”.

Séptima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos adn no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera acompariar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera
de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera

sobre la procedencia de la peticién. zﬂgqi;}}
. . " - H. AYUE‘&T;&,;\H‘E‘; T
El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos: PRESIDERT A 1 Wiz e
BAYO ALY vp e e o
|- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste; ﬂ'mi"ﬂ‘ _"‘_',“' v J i,
<UNZ - 2015

Il.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabaio
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado . gh e
presente contrato;

lll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard co
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a)- Se calcularén a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costus, la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacién y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en el indice e
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México; e
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de fa AYUNTA

publicados por el Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios QUBAXCany VM!ENTC

investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada; SECRETA Ric:‘ ﬁdﬁgfm'
2 IPAL
G12 2015

c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacign—delos
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcenta es e
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo debers efectuarse mediante oficio de resolucién que 3 cuerde

aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se reguiere convenio alguno. Eg_‘gjﬂﬁﬁ
ShAs
H. AYUNTAM/En,
! ML’_—; b
JESGREHM MUN g

ICIF )
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Octava.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta gue sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demés estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio™ la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

H A".':_ 7
a)-- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado $EF3/ - ;. : A
cubrird a “El Contratista” el imparte de los trabajos ejecutados. VAR L et !

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepciop;
estos casos se levantara el acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

¢)- Cuando de comun acuerdo “El Municipio”™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes

Gz - 2015
-

convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por
la resolucidn judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacién
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

H. AYUNTAMIENTC

MAXCANL, YUCATAN.
al efecto., .. .. .
ydarQLr‘-f'ET“;‘-’,{" °3Ei.iff\_FCIP.ﬁf
ucién, 7

Novena.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes g 12 N3
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del prese &rll‘-‘l -
a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas d E‘ ejgl
en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municib g o

i

O

p2 ey é(CA:B
H. AYUNTAMIENTO
’TESGHEHIA MUNICIPAL
Pagina 5 de 12 SAXCANU, YUCATAN
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Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los Z%
materiales gue vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificara si retine los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

Ay,

=
H. AYu T =n
En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cpﬁg?_jgj Eﬁiﬁff‘! ﬂrff.‘i?,', L:Tf’}
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los mquiﬂﬁlc o EUIRGITAL

fual et eoa
senalados. ALATL, T ATAN,
"-O [PCE | )

Décima.- Relaciones de “El Contratista™ con sus frabajadores.- “El Contratista”, como empresario y
patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos dei presente contrato, serd el tnico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones gue sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima primera.- Responsabilidades de “E! Contratista” - “El Contratista” sera el Ginico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
0 reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que haré por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por elios.

A s
El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades! AVUNTAMIFNT
: ZNTC

competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de Ia via publica y a las;: - NOANE N o

disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus, [ -, ., . o. 52N

trabajos. e MUNICIPAY
P G515

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras

personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por

inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y

reglamentos aplicables.
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“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los ZLA%
dictdmenes, permisos, licencias y demdas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima segunda.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobade para lo cual “El Municipio”™ comparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipio™ sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente NG
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados muitiplicado por el nimero de meses - ., -
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente™
se hara la retension o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedents 5 A IRNTAMIE NTO

! s S AR \..'i.""f!-'!?jl-\.
Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ditimo mes “El Contratista” estd en situacidn de. < fUEA I;',;!ll.
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de_ | _ - :

2 ,-_‘ 5 ¥ g
las obligaciones a cargo de “El Contratista”; D by

b).- Ademds de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de gue “El Contrati
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluido y
recibidos a satisfaccién de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato o Ia rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “E AYUNTAM .
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos 8 _,f___’.,,Tf""lENT‘-
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del = /047
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato. © ANICiPAY

Décima tercera.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.
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En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podréa dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustédndose las partes a lo %
establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los

anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima cuarta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “E! Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operaré de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones gl 7" N7 NENTO
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Municipio”™ asi com "‘--“ ]
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos end.. i
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” 20+ 2 _

podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisig i)
conforme al procedimiento que se senala en la clausula décima séptima. @

Si “El Municipio™ opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima Quinta.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal 0 en la direccién electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar Y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

H. AYUNTAMIENTC
Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision delMAXCANU, YUCATAN.
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes ySECRETARIO MUNICIPA
obras ejecutadas, levantdndose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra. 2012 2015
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TESTHEr1A MUNICIPAL
“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias hébiles, conta‘ddé".. : lU, YUCATAN
a partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la <. 12-2015
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima sexta.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos T
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga ==
a realizarlos conforme a dichos precios. H. Ay
PRESizES
b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipda’ O
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisip: ., .~
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion dg ———=_>
“El Contratista y €ste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. ; '

b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular %
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajo

conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b)y ¢}, “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro dz! plazo que éste sefiale, someterd a
consideracion los nuevos precios unitarios acompainados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los téminos comrespondientes de la Ley de Obras Publicas y 5
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes E‘;E‘ii_."’_‘sm.
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

" AYUNTAMIENTC
En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion XCANY, YUCATAN
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”. TTARI MUNICIPAY
- ‘)'D]S
Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente AQZB
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere |a cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a "El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2-Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio™ determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los _ =
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa. T

H. AYUnTa o
3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: PRECIDE 114

e .”.I‘l-‘ l..'_"li,J,
Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 deﬂ"e" - i

cldusula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforfie ' = - - 75
a las disposiciones legales relativas.

Décima séptima.- Convenios Modificatorio-

a)-- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por 2
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,

solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en

que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturale

sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al

programa correspondientes.
Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,

que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo

para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a

imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El

Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que "

los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato. @
o

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por _rainz
las partes, forma parte integral de este contrato. = =

. _ HLAYUNTAMIENTC
b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo sixcany YUCA
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio” podra modificar los contratos bajerar Tn.mrj MUNI s
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando g1z 015 CiPAl
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del 5
plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
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serén autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo 2017 - 2015
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley. @B

Décima octava.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para
los efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista”
encomienda a otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o
equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvers si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacitn el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quierﬁrﬁr——ﬁ=

se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno tﬂ.lmfu,\.gm;\;?wro
derechos de “El Contratista”. PRESIDENC !4 510
R sip il i

Décima novena.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la
aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

G612 - g45

Vigésima.- Jurisdiceidn.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello
que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa. -

Vigésima primera- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Pdblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos elios vigentes.

Vigésima segunda.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningtin gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

H. AYUNTAMIENTC
MAXCANU, YUCATAN,

SECRETARID MUNICIPA(
2012 2015
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El presente contrato se firma en la localidad de Maxcanu. Municipio del mismo nombre, Estado de.——
Yucatan el dia veinte y ocho de mayo de 2015)

O
£
@@3

H. AYUNTAMIENTC

ﬂ.ﬁw MAXCANU, YUCATAN.
Presidente Municipal H S “‘{E: Secretario Comuna  5eCRETARIO MUNICIPAL
 AYUNTAMIENTO 2012 7015

PRESIDEND 4 funip
E-’- ,__"_..'“..“f'. 4 MUNICIPALG, MARIA GUADALUPE CAB ROSADO
un-‘\bo"l?‘d‘.;, iUIL?i IAN.
2012- 2015

por “El Contratista”

C. CAMILO DELELYS MAY CAUICH

-

ING. JOSE LUIS, @B.RRUFO
HOIL

[estigos

C. WILBERTH RAUL SANCHEZ
BACAB

TESORERO MUNICIPAL 2@@3

H. AYUNTAMIENTC
TESORERIA MUNICIPAL
VIAXCANU, YUCATAN

201 2 - 2G4
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